
SPECIALTY CLEANING ROD GUIDES - SINCLAIR INTERNATIONAL
AR-15 22-6MM WSSM BORE GUIDE

We make specialty rod guides for the AR family of rifles (AR-15, AR-10/SR25,
and HK-91) and the Ruger 77/22 Hornet. The AR family rod guides are the O-ring
style, while the Ruger 77/22 Hornet is one of our rimfire type rod guides. Includes
new intergral solvent port. O-Ring not included with 749-002-900, 749-003-054 or
749-002-899.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL AR-15 22-6MM WSSM BORE GUIDE
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749002901
Mfr. No.: 003-990-977
Action Fit: AR-15
Bolt Diameter: -
Cartridge: 25 WSSM (Winchester Super Short Mag),223 WSSM (Winchester Super Short Mag),243 WSSM
(Winchester Super Short Mag)
Make: AR-15
Model: -
Delivery weight: 0.204kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die
SpezialReinigungsrohrführungen

Einführung
Danke, dass du dich für die SpezialReinigungsrohrführungen von Sinclair International entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung deines
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du die Rohrführungen verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle die Reinigungsrohrführungen immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Halte die Rohrführungen außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor der Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Rohrführungen nur mit kompatiblen Feuerwaffen, wie angegeben: AR15, AR10/SR25, HK91
und Ruger 77/22 Hornet.
Verwende die Rohrführungen nicht, wenn sie beschädigt erscheinen oder wenn Komponenten fehlen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Rohrführung anbringst oder verwendest.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Einsetzen oder Entfernen der Rohrführung anzuwenden, um
Beschädigungen zu vermeiden.
Verwende die Rohrführungen nicht auf eine Weise, die nicht vom Hersteller vorgesehen ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel.

Installation:

Richte die Rohrführung mit dem Kammer der Feuerwaffe aus.
Führe die Rohrführung vorsichtig in die Kammer ein, bis sie fest sitzt.
Stelle sicher, dass das ORing (falls zutreffend) richtig sitzt.

Verwendung:

Führe den Reinigungsstock durch die Rohrführung für eine effektive Reinigung ein.
Verwende geeignete Reinigungsmittel und Materialien, wie empfohlen.
Entferne nach der Reinigung die Rohrführung vorsichtig aus der Kammer.

Nach der Verwendung:

Reinige die Rohrführung nach der Verwendung mit einem weichen Tuch, um Rückstände zu entfernen.
Bewahre die Rohrführung an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn sie nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll, wenn es gefährliche Materialien enthält.
Für Hinweise zu sicheren Entsorgungsmethoden konsultiere deine lokale Abfallbehörde.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken bezüglich der SpezialReinigungsrohrführungen kontaktiere bitte den Hersteller oder sieh
auf der Produktverpackung nach weiteren Informationen.

Danke, dass du die Sicherheit priorisierst und diese Richtlinien befolgst. Viel Spaß beim verantwortungsvollen
Umgang mit deinen SpezialReinigungsrohrführungen!
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Safety Instruction Guide for Specialty Cleaning Rod
Guides

Introduction
Thank you for choosing the Specialty Cleaning Rod Guides from Sinclair International. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document
carefully before using the rod guides.

General Safety Guidelines
Always handle the cleaning rod guides with care to avoid injury.
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the rod guides out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the rod guides only with compatible firearms as specified: AR15, AR10/SR25, HK91, and Ruger 77/22
Hornet.
Do not use the rod guides if they appear damaged or if any components are missing.
Ensure that the firearm is unloaded before attaching or using the rod guide.
Avoid using excessive force when inserting or removing the rod guide to prevent damage.
Do not use the rod guides in a manner not intended by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather all necessary cleaning supplies.

Installation:

Align the rod guide with the chamber of the firearm.
Gently insert the rod guide into the chamber until it fits snugly.
Ensure that the Oring (if applicable) is properly seated.

Usage:

Insert the cleaning rod through the rod guide for effective cleaning.
Use appropriate cleaning solvents and materials as recommended.
After cleaning, carefully remove the rod guide from the chamber.

PostUse Care:

Clean the rod guide with a soft cloth after use to remove any residue.
Store the rod guide in a safe, dry place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste if it contains hazardous materials.
For guidance on safe disposal methods, consult your local waste management authority.

Contact Information for Further Support



For questions or concerns regarding the Specialty Cleaning Rod Guides, please contact the manufacturer or refer to
the product packaging for additional information.

Thank you for prioritizing safety and following these guidelines. Enjoy using your Specialty Cleaning Rod Guides
responsibly!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Guías de
Varilla de Limpieza Especiales

Introducción
Gracias por elegir las Guías de Varilla de Limpieza Especiales de Sinclair International. Esta guía proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor,
lee este documento cuidadosamente antes de usar las guías de varilla.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las guías de varilla de limpieza con cuidado para evitar lesiones.
Asegúrate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén las guías de varilla fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza las guías de varilla solo con armas de fuego compatibles según lo especificado: AR15, AR10/SR25,
HK91 y Ruger 77/22 Hornet.
No uses las guías de varilla si parecen dañadas o si falta algún componente.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de adjuntar o usar la guía de varilla.
Evita usar fuerza excesiva al insertar o retirar la guía de varilla para prevenir daños.
No uses las guías de varilla de una manera no prevista por el fabricante.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
Reúne todos los suministros de limpieza necesarios.

Instalación:

Alinea la guía de varilla con la recámara del arma de fuego.
Inserta suavemente la guía de varilla en la recámara hasta que ajuste de manera segura.
Asegúrate de que el Oring (si aplica) esté correctamente colocado.

Uso:

Inserta la varilla de limpieza a través de la guía de varilla para una limpieza efectiva.
Utiliza los solventes y materiales de limpieza apropiados según lo recomendado.
Después de limpiar, retira cuidadosamente la guía de varilla de la recámara.

Cuidado Posterior al Uso:

Limpia la guía de varilla con un paño suave después de usarla para eliminar cualquier residuo.
Guarda la guía de varilla en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación
Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No elimines el producto en residuos domésticos si contiene materiales peligrosos.
Para obtener orientación sobre métodos seguros de eliminación, consulta a la autoridad de gestión de
residuos local.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para preguntas o inquietudes relacionadas con las Guías de Varilla de Limpieza Especiales, por favor contacta al
fabricante o consulta el empaque del producto para información adicional.

Gracias por priorizar la seguridad y seguir estas pautas. ¡Disfruta usando tus Guías de Varilla de Limpieza
Especiales de manera responsable!
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Guide de Sécurité pour les Guides de Nettoyage
Spécialisés

Introduction
Merci d'avoir choisi les Guides de Nettoyage Spécialisés de Sinclair International. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez
lire ce document attentivement avant d'utiliser les guides.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Manipulez toujours les guides de nettoyage avec précaution pour éviter les blessures.
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Gardez les guides hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez les guides uniquement avec des armes à feu compatibles comme spécifié : AR15, AR10/SR25, HK91
et Ruger 77/22 Hornet.
Ne pas utiliser les guides s'ils semblent endommagés ou si des composants sont manquants.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant de fixer ou d'utiliser le guide.
Évitez d'utiliser une force excessive lors de l'insertion ou du retrait du guide pour éviter d'endommager le
produit.
Ne pas utiliser les guides d'une manière non prévue par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée.
Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires.

Installation :

Alignez le guide avec la chambre de l'arme à feu.
Insérez doucement le guide dans la chambre jusqu'à ce qu'il s'ajuste parfaitement.
Assurezvous que l'Oring (si applicable) est correctement placé.

Utilisation :

Insérez la cleaning rod à travers le guide pour un nettoyage efficace.
Utilisez des solvants et des matériaux de nettoyage appropriés comme recommandé.
Après le nettoyage, retirez soigneusement le guide de la chambre.

Entretien PostUtilisation :

Nettoyez le guide avec un chiffon doux après utilisation pour enlever tout résidu.
Rangez le guide dans un endroit sûr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers s'il contient des matériaux dangereux.
Pour des conseils sur les méthodes de mise au rebut sûres, consultez votre autorité locale de gestion des
déchets.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant les Guides de Nettoyage Spécialisés, veuillez contacter le
fabricant ou vous référer à l'emballage du produit pour des informations supplémentaires.

Merci de prioriser la sécurité et de suivre ces lignes directrices. Profitez de l'utilisation de vos Guides de Nettoyage
Spécialisés de manière responsable !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Guide per Aste
di Pulizia

Introduzione
Grazie per aver scelto le Guide per Aste di Pulizia di Sinclair International. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare le guide per aste.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre le guide per aste di pulizia con cura per evitare infortuni.
Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Tieni le guide per aste fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza le guide per aste solo con armi da fuoco compatibili come specificato: AR15, AR10/SR25, HK91 e
Ruger 77/22 Hornet.
Non utilizzare le guide per aste se sembrano danneggiate o se mancano componenti.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o utilizzare la guida per aste.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'inserimento o la rimozione della guida per aste per prevenire
danni.
Non utilizzare le guide per aste in un modo non previsto dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente scarica.
Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia.

Installazione:

Allinea la guida per aste con la camera dell'arma da fuoco.
Inserisci delicatamente la guida per aste nella camera finché non si adatta perfettamente.
Assicurati che l'Oring (se applicabile) sia correttamente posizionato.

Uso:

Inserisci l'asta di pulizia attraverso la guida per aste per una pulizia efficace.
Utilizza solventi e materiali di pulizia appropriati come raccomandato.
Dopo la pulizia, rimuovi con attenzione la guida per aste dalla camera.

Cura PostUso:

Pulisci la guida per aste con un panno morbido dopo l'uso per rimuovere eventuali residui.
Conserva la guida per aste in un luogo sicuro e asciutto quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.
Per indicazioni sui metodi di smaltimento sicuri, consulta l'autorità locale per la gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o preoccupazioni riguardanti le Guide per Aste di Pulizia, ti preghiamo di contattare il produttore o fare
riferimento all'imballaggio del prodotto per ulteriori informazioni.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza e per aver seguito queste linee guida. Goditi l'uso delle tue Guide
per Aste di Pulizia in modo responsabile!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Specjalnych Prowadnic
do Wyciorów

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Specjalnych Prowadnic do Wyciorów od Sinclair International. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie
produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym dokumentem przed użyciem prowadnic.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z prowadnicami do wyciorów ostrożnie, aby uniknąć obrażeń.
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z instrukcjami producenta.
Trzymaj prowadnice z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj prowadnic wyłącznie z kompatybilnymi broniami palnymi, jak określono: AR15, AR10/SR25, HK91
oraz Ruger 77/22 Hornet.
Nie używaj prowadnic, jeśli wydają się uszkodzone lub jeśli brakuje jakichkolwiek komponentów.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed przymocowaniem lub użyciem prowadnicy.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas wkładania lub wyjmowania prowadnicy, aby zapobiec
uszkodzeniu.
Nie używaj prowadnic w sposób niezgodny z zamierzeniami producenta.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zgromadź wszystkie niezbędne akcesoria do czyszczenia.

Instalacja:

Wyrównaj prowadnicę z komorą broni.
Ostrożnie włóż prowadnicę do komory, aż będzie dobrze dopasowana.
Upewnij się, że Oring (jeśli dotyczy) jest prawidłowo osadzony.

Użytkowanie:

Włóż wycior przez prowadnicę, aby skutecznie wyczyścić broń.
Używaj odpowiednich rozpuszczalników i materiałów czyszczących zgodnie z zaleceniami.
Po czyszczeniu ostrożnie usuń prowadnicę z komory.

Pielęgnacja po Użyciu:

Po użyciu wyczyść prowadnicę miękką szmatką, aby usunąć resztki.
Przechowuj prowadnicę w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest używana.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu w odpadach domowych, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
W celu uzyskania wskazówek dotyczących bezpiecznych metod utylizacji skonsultuj się z lokalnym organem
zarządzającym odpadami.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących Specjalnych Prowadnic do Wyciorów, prosimy o kontakt z
producentem lub zapoznanie się z opakowaniem produktu w celu uzyskania dodatkowych informacji.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i przestrzeganie tych wytycznych. Ciesz się
odpowiedzialnym użytkowaniem swoich Specjalnych Prowadnic do Wyciorów!
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Turvaohjeet erikoispuhdistuspuikkoohjureille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Sinclair Internationalin erikoispuhdistuspuikkoohjurit. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä asiakirja
huolellisesti ennen puikkoohjureiden käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele puhdistuspuikkoohjureita aina varovasti vammojen välttämiseksi.
Varmista, että tuotetta käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pidä puikkoohjureita lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tuote vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä puikkoohjureita vain yhteensopivien aseiden kanssa, kuten AR15, AR10/SR25, HK91 ja Ruger 77/22
Hornet.
Älä käytä puikkoohjureita, jos ne näyttävät vaurioituneilta tai jos osia puuttuu.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen puikkoohjurin kiinnittämistä tai käyttämistä.
Vältä liiallista voimaa puikkoohjurin asettamisessa tai poistamisessa vaurioiden estämiseksi.
Älä käytä puikkoohjureita tavalla, jota valmistaja ei ole tarkoittanut.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistusvälineet.

Asennus:

Kohdista puikkoohjuri aseen patruunaluukkuun.
Työnnä puikkoohjuri varovasti patruunaluukkuun, kunnes se istuu tiukasti.
Varmista, että Orenkaat (jos sovellettavissa) ovat kunnolla paikallaan.

Käyttö:

Työnnä puhdistuspuikko puikkoohjurin läpi tehokasta puhdistusta varten.
Käytä suositeltuja puhdistusaineita ja materiaaleja.
Puhdistuksen jälkeen poista puikkoohjuri varovasti patruunaluukusta.

Käytön jälkeinen huolto:

Puhdista puikkoohjuri pehmeällä liinalla käytön jälkeen jäämien poistamiseksi.
Säilytä puikkoohjuri turvallisessa, kuivassa paikassa, kun et käytä sitä.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Turvallisia hävitysmenetelmiä koskevaa ohjeistusta varten ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita erikoispuhdistuspuikkoohjureista, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista
tuotepakkauksesta lisätietoja.



Kiitos, että priorisoit turvallisuuden ja noudatat näitä ohjeita. Nauti erikoispuhdistuspuikkoohjureidesi vastuullisesta
käytöstä!
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Säkerhetsinstruktionsguide för Specialty Cleaning
Rod Guides

Introduktion
Tack för att du valt Specialty Cleaning Rod Guides från Sinclair International. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa en säker och effektiv användning av din produkt. Vänligen läs
detta dokument noggrant innan du använder stängerna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid rengöringsstängerna med försiktighet för att undvika skador.
Se till att produkten används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll stängerna utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet produkten för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd stängerna endast med kompatibla vapen som anges: AR15, AR10/SR25, HK91 och Ruger 77/22
Hornet.
Använd inte stängerna om de verkar skadade eller om några komponenter saknas.
Se till att vapnet är avlastat innan du fäster eller använder stängerna.
Undvik att använda överdriven kraft när du sätter in eller tar bort stängerna för att förhindra skador.
Använd inte stängerna på ett sätt som inte är avsett av tillverkaren.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är helt avlastat.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial.

Installation:

Justera stängerna med kammaren på vapnet.
Sätt försiktigt in stängerna i kammaren tills de sitter tätt.
Se till att Oringen (om tillämpligt) sitter ordentligt.

Användning:

Sätt in rengöringsstaven genom stängerna för effektiv rengöring.
Använd lämpliga rengöringsmedel och material som rekommenderas.
Efter rengöring, ta försiktigt bort stängerna från kammaren.

Efter användning:

Rengör stängerna med en mjuk trasa efter användning för att ta bort eventuella rester.
Förvara stängerna på en säker, torr plats när de inte används.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala regler.
Kassera inte produkten i hushållsavfall om den innehåller farliga material.
För vägledning om säkra avfallsmetoder, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet.

Kontaktinformation för ytterligare support



För frågor eller bekymmer angående Specialty Cleaning Rod Guides, vänligen kontakta tillverkaren eller hänvisa till
produktförpackningen för ytterligare information.

Tack för att du prioriterar säkerhet och följer dessa riktlinjer. Njut av att använda dina Specialty Cleaning Rod Guides
på ett ansvarsfullt sätt!
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Bezpečnostní pokyny pro vodítka pro čištění pušek

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali vodítka pro čištění pušek od společnosti Sinclair International. Tento průvodce poskytuje
důležité bezpečnostní pokyny a pokyny k zajištění bezpečného a efektivního použití vašeho produktu. Před použitím
vodítek si prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s vodítky pro čištění opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte vodítka mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Hláste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte vodítka pouze s kompatibilními zbraněmi, jak je uvedeno: AR15, AR10/SR25, HK91 a Ruger 77/22
Hornet.
Nepoužívejte vodítka, pokud se zdají být poškozená nebo pokud chybí některé komponenty.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před připojením nebo použitím vodítka.
Vyhněte se použití nadměrné síly při vkládání nebo vyjímání vodítka, abyste předešli poškození.
Nepoužívejte vodítka způsobem, který není zamýšlen výrobcem.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá.
Shromážděte všechny potřebné čisticí prostředky.

Instalace:

Zarovnejte vodítko s komorou zbraně.
Jemně vložte vodítko do komory, dokud nepadne těsně.
Ujistěte se, že Okroužek (pokud je použitelný) je správně usazen.

Použití:

Vložte čisticí tyč skrze vodítko pro efektivní čištění.
Používejte vhodné čisticí rozpouštědla a materiály podle doporučení.
Po čištění opatrně vyjměte vodítko z komory.

Údržba po použití:

Po použití vyčistěte vodítko měkkým hadříkem, abyste odstranili jakékoli zbytky.
Uložte vodítko na bezpečné a suché místo, když se nepoužívá.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Pro pokyny k bezpečným metodám likvidace se obraťte na místní úřad pro správu odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte otázky nebo obavy ohledně vodítek pro čištění pušek, obraťte se na výrobce nebo se podívejte na obal
produktu pro další informace.



Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost a dodržujete tyto pokyny. Užijte si používání vašich vodítek pro čištění
pušek zodpovědně!


